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 ה אות פ  –שיחות הר"ן  
 

 האות פ   –שיחות הר"ן   (1
אֶחָד שָאַל אוֹתוֹ עַל עִנְיַן נְסִיעָה לְאֵיזֶה מָקוֹם, אִם יִסַע לְשָם. הֵשִיב לוֹ: כְשֶרוֹאֶה אָדָם נְסִיעָה  

י לְפָנָיו, אֵין לוֹ לְהִתְעַקֵש לִמְנֹעַ מִזֶה, לֵישֵב בְבֵיתוֹ דַוְקָא.  שָם הוּא  כִּ אָדָם נוֹסֵעַ לְּ כָל מָקוֹם שֶׁ בְּ
ה דָבָר. תַקֵן שָם אֵיזֶׁ רַק שֶיִזָהֵר לִהְיוֹת שָמוּר מִן הָעֲבֵרָה ח"ו, אֲבָל כְשֶהוּא רַק שָמוּר מִן הָעֲבֵרָה   מְּ

 .וּט לְגַמְרֵיח"ו, אֲזַי כָל אָדָם מְתַקֵן בְכָל מָקוֹם שֶהוּא נוֹסֵעַ לְשָם. אֲפִלּוּ אִיש פָש

ים. דֻשָה עַל־כָל־פָנִּ קְּ בִּ ה דָבָר שֶׁ וַדַאי אֵיזֶׁ ה שָם בְּ שָם, הוּא עוֹשֶׁ הָאָדָם בָא לְּ כָל מָקוֹם שֶׁ י בְּ כִי   כִּ
אִיש יִשְרְאֵלִי  מִתְפַלֵּל שָם וְאוֹכֵל שָם וּמְבָרֵךְ עַל אֲכִילָתוֹ לְפָנָיו וּלְאַחֲרָיו וְכַיוֹצֵא בָזֶה. כִי בְוַדַאי 

א  אֲפִלּוּ הַפָחוּת שֶבַפְחוּתִים, עַל־כָל־פָנִים הוּא עוֹשֶה כַמָה דְבָרִים שֶבִקְדֻשָה בְכָל מָקוֹם אֲשֶר הוּ
יְתַקֵן שָם מַה  שָם. וְעַל־כֵן בְוַדַאי הָאָדָם מֻכְרָח מִן הַשָמַיִם לִהְיוֹת שָם בְאוֹתוֹ מָקוֹם דַוְקָא, כְדֵי שֶ 

 .שֶהוּא דַיְקָא צָרִיךְ לְתַקֵן שָם

לָאוֹת  עַל־כֵן הוּא טוֹבָה לְפָנָיו מַה שֶנִזְדַמֵן לוֹ נְסִיעָה לְשָם, כִי אוּלַי יִהְיֶה מֻכְרָח לָבוֹא לְשָם "בְשַלְשְ 
ט:( עַל יַעֲקֹב אָבִינוּ: רָאוּי הָיָה יַעֲקֹב לֵירֵד לְמִצְרַיִם  שֶל בַרְזֶל", וּכְמוֹ שֶאָמְרוּ רַבוֹתֵינוּ ז"ל )שַבָת פ 

נְסִיעָה    בְשַלְשְלָאוֹת שֶל בַרְזֶל אֶלָּא וְכוּ'. כְמוֹ כֵן הוּא בְכָל אָדָם. שֶהוּא טוֹבָה לְפָנָיו מַה שֶמִזְדַמֵן לוֹ
 .ם בְשַלְשְלָאוֹת וְכוּ' ח"ו, כַנַ"ללְשָם. כִי בְלאֹ זֶה אוּלַי הָיָה מֻכְרָח לֵירֵד לְשָ 

ל מָקוֹם  וְכָל זֶה דִבֵר עִם אִיש פָשוּט לְגַמְרֵי. כִי אֲפִלּוּ אִיש פָשוּט לְגַמְרֵי מִיִשְרָאֵל מְתַקֵן גַם־כֵן בְכָ 
"פְרִי עֵץ חַיִים" בְשַעַר קְרִיאַת שְמַע )פֶרֶק  שֶהוּא, וּבִלְבַד שֶיְהֵא שָמוּר וְכוּ' כַנַ"ל. )וְסוֹד זֶה מְרֻמָז בִ 

 .ג( בְכַוָּנוֹת זְכִירַת יְצִיאַת מִצְרַיִם עַיֵן שָם וְהָבֵן(

 ת שבת דף פט: מסכ  (2
ל  אָמַר רַבִי חִיָיא בַר אַבָא אָמַר רַבִי יוֹחָנָן: רָאוּי הָיָה יַעֲקֹב אָבִינוּ לֵירֵד לְמִצְרַיִם בְשַלְשְלָאוֹת שֶ 

וָאֶהְיֶה לָהֶם    ,בַעֲבֹתוֹת אַהֲבָה ,אֶמְשְכֵםבַרְזֶל, אֶלָּא שֶזְכוּתוֹ גָרְמָה לוֹ, דִכְתִיב: ״בְחַבְלֵי אָדָם 
 וְאַט אֵלָיו אוֹכִיל״.   ,כִמְרִימֵי עֹל עַל לְחֵיהֶם

 
 רש"י )שם(  (3

 :כדרך כל הגולים שהרי ע"פ גזרת גלות ירד לשם - בשלשלאות של ברזל 
 :בשביל חיבת האדם משכתים למצרים בחבלים ולא בשלשלאות -בחבלי אדם  

כאדם הסובל ומסייע לבהמתו להרים עולה מעל צוארה בלווחין   - ול על לחייהם  כמרימי ע 
 :ובמקלות

 הטיתי לכם כח להכיל את עבודת הפרך:   -ואט אליו אוכיל 
 
 ח - דם יקמה, פסוק פר  –בראשית )ויגש(   (4

  מְכַרְתֶם אֹתִי  נָא אֵלַי, וַיִגָשוּ; וַיאֹמֶר, אֲנִי יוֹסֵף אֲחִיכֶם, אֲשֶר אֶחָיו גְשוּ  ד וַיאֹמֶר יוֹסֵף אֶל
שְלָחַנִי   הֵנָה:  כִי לְמִחְיָה מְכַרְתֶם אֹתִי יִחַר בְעֵינֵיכֶם, כִי  תֵעָצְבוּ, וְאַל מִצְרָיְמָה.  ה וְעַתָה אַל

חָרִיש וְקָצִיר.   -בְקֶרֶב הָאָרֶץ; וְעוֹד חָמֵש שָנִים, אֲשֶר אֵין זֶה שְנָתַיִם הָרָעָב  כִי ו      ים לִפְנֵיכֶם.   קאֱלֹ
  לאֹ  ים לִפְנֵיכֶם, לָשוּם לָכֶם שְאֵרִית בָאָרֶץ, וּלְהַחֲיוֹת לָכֶם, לִפְלֵיטָה גְדֹלָה.  ח וְעַתָהקשְלָחֵנִי אֱלֹז וַיִ 

  אֶרֶץ בְכָל בֵיתוֹ, וּמֹשֵל  ים; וַיְשִימֵנִי לְאָב לְפַרְעֹה, וּלְאָדוֹן לְכָלק הָאֱלֹ אַתֶם שְלַחְתֶם אֹתִי הֵנָה, כִי
 מִצְרָיִם. 
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 ק כד מה, פסוק פר  –בראשית )ויגש(   (5
ר וָלֶחֶם וּמָזוֹן,  כג וּלְאָבִיו שָלַח כְזאֹת, עֲשָרָה חֲמֹרִים, נֹשְאִים, מִטּוּב מִצְרָיִם; וְעֶשֶר אֲתֹנֹת נֹשְאֹת בָ 

 .וַיְשַלַּח אֶת אֶחָיו וַיֵלֵכוּ וַיאֹמֶר אֲלֵהֶם אַל תִרְגְזוּ בַדָרֶךְ לַדָרֶךְ. לְאָבִיו
 
 ג זצ"ל( מהר"ל מפרא) פרק י  -גבורות ה'   (6

הנה התבאר לך סבת הגלות על דעת רז"ל והוא הנכון, ומדבריהם אל תזוז כי מוצאיהם מצא  
ם אשר אין להם  חיים שהם ידעו ועמדו על דברי תורה בחכמתם ובאמונתם. אבל שנאמר דברי

יסוד, כי מכירת יוסף הסבה לעונש שיעבוד מצרימה, דבר זה לא יתכן כמו שאמרנו למעלה, כי  
אדרבה ירידת מצרים הוא הגורם למכירה. ולפיכך רמז יוסף דבר המכירה ליעקב אביו, שלא  
ת  יעניש את בניו על שמכרוהו שהיא גזירה מן השמים כדי שירדו מצרים. והיינו דכתיב )בראשי

מ"ה( ולאביו שלח כזאת עשרה חמורים נושאים מטוב מצרימה ועשר אתונות נושאות בר ולחם  
ומזון לאביו וגו', ומדכתיב ולאביו שלח כזאת ופירושו כמנין הזה, משמע דמדקדק הכתוב על  

המנין הזה, ומ"ש מנין עשרה ממנין אחר, ואם לא שהיה הכתוב מדקדק על המנין, הוי למכתב  
שרה חמורים וגו', למה הוצרך למכתב כזאת אלא בא לומר כי החשבון הזה  ולאביו שלח ע

דווקא שלח וקשיא מאי טעם לחשבון הזה. רק שהיה מכוון יוסף להראות לאביו, שהשבטים  
אשר מכרו אותו, לא היו למכירתו רק כמו החמור שהוא נושא משא ואינו יודע תכלית משא  

מכירה הזאת ולא היו יודעים מה הם עושים, כי לא  הזה שהוא נושא, כך השבטים היו פועלים ה
היו עושים רק מה שגזר עליהם הקב"ה, כמו החמור הזה שנושא משא ששם עליו האדם שהוא  

אדון לו והוא פועל ואינו יודע תכלית פעולתו, כך היה נגזר מן הקב"ה שירדו מצרים ועל ידי  
עושים כי לא ידעו שהיו גומרים    המכירה ירדו מצרים, נמצא שהיו פועלים ולא ידעו מה הם

הירידה. ואף על גב שהם היו מכוונים למכור אותו בשביל שנאתו, מכל מקום עיקר הפעל הזה,  
שירד יעקב למצרים כמו שיתבאר. ולפיכך שלח עשרה חמורים נושאים מטוב מצרים, רמז כי  

נושאים טוב  על ידי השבטים שהיו חמורים בענין המכירה שעשו ולא ידעו מה עשו, והיו 
מצרים, שיהיו מנצלים את מצרים דכתיב )שמות י"ד( וינצלו את מצרים וכן הוא אומר לפני זה  
)בראשית ל"ה( כי טוב ארץ מצרים לכם הוא ונתנבא שעתידים לעשות אותה כמצולה שאין בה  
דגים. ולפיכך היו עשרה חמורים נושאים מטוב מצרים ועשר אתונות וגו', פירוש עוד היה סבה  
שמכרו את יוסף מפני שיהא דבר זה סבה שיתפרנסו בימי הרעב, וכן אמר )שם( ועתה לא אתם  

 שלחתם אותי הנה כי למחיה שלחני אלקים לפניכם כי זה שנתים הרעב. 
 
 1)ר' אלימלך מליזענסק זי"ע(  פרשת שלח  –נועם אלימלך  ( 7

נראה דהנה השם יתברך ברא את עולמו להטיב לברואים    )יד, יז(לאמר   ברתָ דִ  'ועתה יגדל נא כו
ולכן נפלו ניצוצות קדושות בשעת הבריאה בכדי   .שעל ידי עבודתם לו יתברך יזכו לשכר גדול

ואחר חטא אדם   ,שאחר כך על ידי עבודתם שיעבדו לעלות הניצוצות יזכו לטובות הרבה
על ידי החטא ולזה צריך האדם לעבוד לו יתברך   ות ניצוצות הקדושהראשון הוסיף ליפול עוד 

 ...בשני מדריגות הם אהבה ויראה

 
 ב - לג, פסוקים אפרק  – ( במדבר )מסעי  (8

עֵי ה מַסְּ וַיִכְתֹב מֹשֶה אֶת   .בְנֵי יִשְרָאֵל אֲשֶר יָצְאוּ מֵאֶרֶץ מִצְרַיִם לְצִבְאֹתָם בְיַד מֹשֶה וְאַהֲרֹן  אֵלֶׁ
י מוֹצָאֵיהֶם לְמַסְעֵיהֶם   .וְאֵלֶּה מַסְעֵיהֶם לְמוֹצָאֵיהֶם ד'עַל פִּ

 
 פרשת בהעלותך, עמ' קצג )ר' אברהם יהושע העשיל מאפטא זי"ע(  –אוהב ישראל  ( 9

בחנייתם כי הכל  ויש מקום ששהו שם   ,ולזה היה מקום שלא שהו שם ישראל כלום בחנייתם...
 . היה לפי ריבוי הניצוצין המובלעים שם במקום ההוא

 
 

 
 פרק ז, פסוק לז  –וע"ע באור החיים הקדוש, פרשת צו   1
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 פרק לג  –במדבר   (10
וַיִכְתֹב מֹשֶה   בבְיַד מֹשֶה וְאַהֲרֹן.   אֵלֶּה מַסְעֵי בְנֵי יִשְרָאֵל, אֲשֶר יָצְאוּ מֵאֶרֶץ מִצְרַיִם לְצִבְאֹתָם: א

ם אֶת  עֵיהֶׁ מַסְּ ם לְּ םעַל פִי ד'; וְאֵלֶּה  מוֹצָאֵיהֶׁ מוֹצָאֵיהֶׁ ם לְּ עֵיהֶׁ  . מַסְּ
 

 פרק כ, פסוק כב –שמואל א   (11
לַחֲךָ ד' וְאִם כֹה אֹמַר לָעֶלֶם, הִנֵה הַחִצִים מִמְךָ וָהָלְאָה,   י שִּ  לֵךְ, כִּ

 
   יד  פסוק כא פרק -)וירא(    בראשית (12

לְּחֶהָ;  וַיַשְכֵם אַבְרָהָם בַבֹקֶר וַיִקַח לֶחֶם וְחֵמַת מַיִם, וַיִתֵן אֶל הָגָר; שָם עַל שִכְמָהּ וְאֶת הַיֶלֶד, וַיְשַ 
בַר דְּ מִּ ךְ וַתֵתַע בְּ  בְאֵר שָבַע. וַתֵלֶׁ

 
 )שם(  י "רש (13

 . אביה בית לגלולי  חזרה
 

 קעח )ר' שלום מרדכי הכהן שבדרון זצ"ל( -פרשת וירא, עמ' קעז  –לב שלום   (14
... הוא  יהודי אף פעם לא תועה בדרך! והמקום שהוא מתגלגל אליו, הוא בהשגחה פרטית!

ךְ וַתֵתַע אשר דרשו חז"ל בפסוק זה, שכיון שמספר הכתוב ש" " וכלומר שטעתה בדרך, הרי  וַתֵלֶׁ
 בהכרח שחזרה לגלולי בית אביה לעבוד ע"ז, שכן יהודי לא תועה בדרך! פלאי פלאים.  

 

Oh, the Places You’ll Go! (Dr. Seuss) –  
 

Congratulations! 
Today is your day. 
You're off to Great Places! 
You're off and away! 

 
 
You will come to a place where the streets are not marked. 
Some windows are lighted. But mostly they're darked. 
A place you could sprain both your elbow and chin! 
Do you dare to stay out? Do you dare to go in? 
How much can you lose? How much can you win ? 
 

On and on you will hike, 
And I know you'll hike far  
and face up to your problems 
whatever they are. 


